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D E C R E T E  ª I  L E G I  
PREªEDINTELE ROMÂNIEI 

D E C R E T  
privind supunerea spre ratificare Parlamentului a Convenþiei
europene cu privire la efectele internaþionale ale interzicerii

exercitãrii dreptului de a conduce un vehicul cu motor,
adoptatã la Bruxelles la 3 iunie 1976 

În temeiul art. 91 alin. (1) ºi al art. 99 din Constituþia României, pre-
cum ºi al art. 1 ºi 4 din Legea nr. 4/1991 privind încheierea ºi ratificarea
tratatelor, 

Preºedintele  României d e c r e t e a z ã :
Articol unic. Ñ Se supune spre ratificare Parlamentului Convenþia euro-

peanã cu privire la efectele internaþionale ale interzicerii exercitãrii dreptului
de a conduce un vehicul cu motor, adoptatã la Bruxelles la 3 iunie 1976. 

PREªEDINTELE ROMÂNIEI 
EMIL CONSTANTINESCU

În temeiul art. 99 alin. (2) din
Constituþia României, contrasemnãm
acest decret. 

PRIM-MINISTRU 
VICTOR CIORBEA

Bucureºti, 21 aprilie 1997. 
Nr. 161. 
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PARLAMENTUL ROMÂNIEI 
C A M E R A  D E P U T A Þ I L O R  S E N A T U L  

L E G E  
pentru ratificarea Convenþiei europene 

cu privire la efectele internaþionale ale interzicerii 
exercitãrii dreptului de a conduce un vehicul cu motor,

adoptatã la Bruxelles la 3 iunie 1976 

Parlamentul  României adoptã prezenta lege. 
Articol unic. Ñ Se ratificã Convenþia europeanã cu privire la efectele

internaþionale ale interzicerii exercitãrii dreptului de a conduce un vehicul cu
motor, adoptatã la Bruxelles la 3 iunie 1976. 

 

Aceastã lege a fost adoptatã de Senat în ºedinþa din 20 mai 1997, cu res-
pectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constituþia României.

PREªEDINTELE SENATULUI 
PETRE ROMAN 

Aceastã lege a fost adoptatã de Camera Deputaþilor în ºedinþa din 23 iunie
1997, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constituþia României.

p. PREªEDINTELE CAMEREI DEPUTAÞILOR 
ANDREI IOAN CHILIMAN 

Bucureºti, 9 iulie 1997. 
Nr. 126. 

C O N V E N Þ I A  E U R O P E A N Ã  
cu privire la efectele internaþionale ale interzicerii exercitãrii dreptului de a conduce un vehicul cu motor*)

Ñ Bruxelles, 3 iunie 1976 Ñ
P R E A M B U L  

Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentei convenþii, 
având în vedere numãrul considerabil de accidente de circulaþie ºi gravitatea consecinþelor acestora, 
considerând combaterea infracþiunilor rutiere prin mijloace adecvate ca fiind de cea mai mare importanþã pentru

securitatea circulaþiei, 
considerând cã, în afara altor mãsuri cu caracter preventiv sau represiv, interzicerea exercitãrii dreptului de a

conduce constituie, în acest scop, un mijloc eficient, 
considerând cã sporirea circulaþiei internaþionale justificã intensificarea eforturilor în vederea armonizãrii legislaþiilor

naþionale ºi pentru a asigura ca deciziile de interzicere a dreptului de a conduce sã producã efecte în afara statului în
care au fost pronunþate, 

având în vedere cã aceastã cooperare a fost deja preconizatã în Rezoluþia (71) 28 a Comitetului Miniºtrilor al
Consiliului Europei referitoare la interzicerea exercitãrii dreptului de a conduce un vehicul cu motor, 

reafirmând cã scopul Consiliului Europei este de a realiza o uniune mai strânsã între membrii sãi, 
au convenit urmãtoarele: 

*) Traducere. 

TITLUL I 
Definiþii 

ARTICOLUL 1 
Potrivit prezentei convenþii: 
a) expresia interzicerea dreptului de a conduce, denumitã,

în continuare, prescurtat, interdicþia, desemneazã orice
mãsurã definitivã care are ca scop restrângerea dreptului
de a conduce a conducãtorului care a comis o infracþiune
rutierã. Aceastã mãsurã poate consta atât într-o pedeapsã
principalã sau accesorie, cât ºi într-o mãsurã de siguranþã
ºi poate fi luatã atât de o autoritate judiciarã, cât ºi de o
autoritate administrativã; 

b) expresia infracþiune rutierã desemneazã orice infrac-
þiune prevãzutã în lista intitulatã Fond comun de infracþiuni
rutiere, anexatã la prezenta convenþie. 

TITLUL II 
Efectele interdicþiei 

ARTICOLUL 2 
Partea contractantã care a pronunþat interdicþia va

informa despre aceasta, fãrã întârziere, partea contractantã
care a eliberat permisul de conducere, ca ºi pe aceea pe
teritoriul cãreia autorul infracþiunii locuieºte în mod obiºnuit. 

ARTICOLUL 3 
Partea contractantã care a fost informatã despre o ase-

menea decizie poate pronunþa, în conformitate cu legislaþia
sa, interdicþia pe care ar fi pronunþat-o ºi ea, dacã faptele
ºi împrejurãrile care au motivat intervenþia celeilalte pãrþi
contractante ar fi avut loc pe propriul sãu teritoriu. 

ARTICOLUL 4 
Dacã i se va cere, partea contractantã cãreia i-a fost

fãcutã notificarea va trebui sã facã cunoscut modul în care
a dat curs solicitãrii. 

ARTICOLUL 5 
Prezenta convenþie nu limiteazã dreptul pãrþilor contrac-

tante de a aplica mãsurile prevãzute de legislaþia lor. 

TITLUL III 
Procedurã 

ARTICOLUL 6 
1. Pãrþile contractante vor face cunoscut, printr-o decla-

raþie adresatã secretarului general al Consiliului Europei,
autoritãþile abilitate sã transmitã ºi sã primeascã notificãrile
prevãzute la art. 2, ca ºi orice altã comunicare care ar
putea rezulta din aplicarea prezentei convenþii. 



2. Aceste notificãri trebuie sã fie însoþite de o copie cer-
tificatã de pe decizia prin care s-a pronunþat interdicþia,
împreunã cu o expunere a faptelor.

3. Dacã partea contractantã cãreia i-a fost fãcutã notifi-
carea apreciazã cã informaþiile furnizate sunt insuficiente
pentru a-i permite aplicarea prezentei convenþii, ea va soli-
cita completarea informaþiilor necesare ºi, eventual, o copie
conformã de pe dosarul de procedurã.

ARTICOLUL 7
Pãrþile contractante extind aplicarea reglementãrilor lor

de asistenþã internaþionalã în materie penalã la mãsurile
necesare punerii în aplicare a prezentei convenþii.

ARTICOLUL 8
1. Sub rezerva dispoziþiilor paragrafului 2 al prezentului

articol, nu se va cere traducerea notificãrilor ºi a pieselor,
anexã la acestea.

2. Orice stat va putea, cu ocazia semnãrii sau depune-
rii instrumentului sãu de ratificare, acceptare, aprobare sau
aderare, printr-o declaraþie adresatã secretarului general al
Consiliului Europei, sã-ºi rezerve dreptul de a solicita ca
notificãrile ºi piesele-anexã sã-i fie adresate ºi însoþite fie
de o traducere în propria sa limbã, fie de o traducere
într-una dintre limbile oficiale ale Consiliului Europei sau
într-una dintre limbile pe care le va indica. Celelalte pãrþi
contractante vor putea aplica regula reciprocitãþii.

ARTICOLUL 9
Documentele transmise în aplicarea prezentei convenþii

vor fi scutite de toate formalitãþile de legalizare.

ARTICOLUL 10
Pãrþile contractante renunþã, pe bazã de reciprocitate, sã

solicite rambursarea cheltuielilor rezultate din aplicarea pre-
zentei convenþii.

TITLUL IV
Dispoziþii finale

ARTICOLUL 11
1. Prezenta convenþie este deschisã pentru semnare

statelor membre ale Consiliului Europei. Ea va fi ratificatã,
acceptatã sau aprobatã. Instrumentele de ratificare, accep-
tare sau aprobare vor fi depuse la secretarul general al
Consiliului Europei.

2. Convenþia va intra în vigoare la 3 luni de la data
depunerii celui de-al treilea instrument de ratificare, de
acceptare sau de aprobare.

3. În ceea ce priveºte statele semnatare care o vor rati-
fica, accepta sau aproba ulterior, convenþia va intra în
vigoare la 3 luni de la data depunerii instrumentului de rati-
ficare, de acceptare sau de aprobare.

ARTICOLUL 12
1. Dupã intrarea în vigoare a prezentei convenþii,

Comitetul Miniºtrilor al Consiliului Europei va putea invita
orice stat care nu este membru al Consiliului Europei sã
adere la prezenta convenþie.

2. Aderarea se va face prin depunerea, la secretarul
general al Consiliului Europei, a instrumentului de aderare,
care va produce efecte la 3 luni de la data depunerii sale.

ARTICOLUL 13
1. Oricare stat va putea, cu ocazia semnãrii sau depu-

nerii instrumentului de ratificare, de acceptare, de aprobare
sau de aderare, sã indice teritoriul sau teritoriile cãrora li
se va aplica prezenta convenþie.

2. Oricare stat va putea, cu ocazia depunerii instrumen-
tului de ratificare, de acceptare, de aprobare sau de ade-
rare sau la orice altã datã ulterioarã, sã extindã aplicarea
prezentei convenþii, printr-o declaraþie adresatã secretarului
general al Consiliului Europei, asupra oricãrui alt teritoriu
indicat în declaraþie ºi pentru care el poartã rãspunderea
relaþiilor internaþionale.

3. Orice declaraþie fãcutã în virtutea paragrafului prece-
dent va putea fi retrasã, în privinþa oricãrui teritoriu indicat
în aceastã declaraþie, printr-o notificare adresatã secretaru-
lui general al Consiliului Europei. Retragerea va produce
efecte la 6 luni de la data primirii notificãrii de cãtre secre-
tarul general al Consiliului Europei.

ARTICOLUL 14
1. Dacã douã sau mai multe pãrþi contractante îºi înte-

meiazã relaþiile lor în acest domeniu pe baza unei legislaþii
uniforme sau a unui regim special de reciprocitate care le
impune obligaþii mai extinse, ele vor avea dreptul de a-ºi
reglementa raporturile reciproce în acest domeniu, exclusiv
în baza acestor sisteme.

2. Pãrþile contractante care vor exclude din raporturile
lor reciproce aplicarea prezentei convenþii, în conformitate
cu paragraful 1 al prezentului articol, vor adresa, în acest
scop, o notificare secretarului general al Consiliului Europei.

ARTICOLUL 15
1. Orice parte contractantã va putea, în ceea ce o pri-

veºte, sã denunþe prezenta convenþie printr-o notificare
adresatã secretarului general al Consiliului Europei.

2. Denunþarea va produce efecte la 6 luni de la data
primirii notificãrii de cãtre secretarul general al Consiliului
Europei.

ARTICOLUL 16
Secretarul general al Consiliului Europei va notifica sta-

telor membre ale Consiliului Europei ºi oricãrui stat ce a
aderat la prezenta convenþie:

a) fiecare semnare;
b) depunerea fiecãrui instrument de ratificare, de accep-

tare, de aprobare sau de aderare;
c) orice datã de intrare în vigoare a prezentei convenþii,

conform art. 11;
d) orice declaraþie primitã în aplicarea dispoziþiilor para-

grafului 1 al art. 6;
e) orice declaraþie primitã în aplicarea dispoziþiilor para-

grafului 2 al art. 8;
f) orice declaraþie ºi notificare primite în aplicarea dispo-

ziþiilor art. 13;
g) orice notificare primitã în aplicarea dispoziþiilor para-

grafului 2 al art. 14;
h) orice notificare primitã în aplicarea dispoziþiilor art. 15

ºi data la care denunþarea va produce efecte.

ARTICOLUL 17
Prezenta convenþie, declaraþiile ºi notificãrile pe care le

autorizeazã nu se vor aplica decât infracþiunilor rutiere
comise, dupã intrarea sa în vigoare, între pãrþile contrac-
tante interesate.

Drept pentru care, subsemnaþii, autorizaþi în mod cuvenit
în acest scop, au semnat prezenta convenþie.

Întocmitã la Bruxelles la 3 iunie 1976, în limbile fran-
cezã ºi englezã, ambele texte fiind egal autentice, într-un
singur exemplar, care va fi depus în arhivele Consiliului
Europei. Secretarul general al Consiliului Europei va comu-
nica o copie certificatã de pe convenþie fiecãrei pãrþi sem-
natare ºi aderente.
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ANEXÃ

F O N D U L  C O M U N  A L  I N F R A C Þ I U N I L O R  R U T I E R E

1. Uciderea involuntarã sau vãtãmãrile involuntare cau-
zate în domeniul circulaþiei rutiere.

2. Pãrãsirea locului accidentului, adicã încãlcarea obliga-
þiilor ce revin conducãtorilor auto ca urmare a unui acci-
dent de circulaþie.

3. Conducerea unui vehicul de cãtre o persoanã:
a) în stare de ebrietate sau sub influenþa alcoolului;
b) sub influenþa stupefiantelor sau a produselor având

efecte analoage;
c) inaptã ca urmare a unei oboseli excesive.
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4. Conducerea unui vehicul cu motor fãrã asigurare în
privinþa responsabilitãþii civile pentru pagube cauzate terþi-
lor, ca urmare a folosirii acestui vehicul.

5. Refuzul de a se supune ordinului unui agent al auto-
ritãþii privind circulaþia rutierã.

6. Nerespectarea regulilor privind:
a) viteza vehiculelor;
b) poziþia vehiculelor în miºcare ºi sensul deplasãrii lor,

întâlnirea cu vehicule din sens opus, depãºirea, schimbarea
de direcþie ºi trecerea pasajelor de nivel;

c) prioritatea de trecere;
d) prioritatea de trafic pentru anumite vehicule, cum ar

fi cele ale pompierilor, ambulanþele, vehiculele de poliþie;

e) nerespectarea semnalelor ºi a marcajelor rutiere, în
special a semnului �StopÒ;

f) staþionarea ºi oprirea vehiculelor;
g) accesul vehiculelor sau al anumitor categorii de vehi-

cule pe unele cãi rutiere, în special datoritã greutãþii sau
dimensiunilor lor;

h) echipamentul de securitate al vehiculelor ºi al încãr-
cãturii lor;

i) semnalizarea vehiculelor ºi a încãrcãturii lor;
j) sistemul de luminã al vehiculelor ºi folosirea farurilor;
k) încãrcãtura ºi capacitatea vehiculelor;
l) înmatricularea vehiculelor, plãcile de înmatriculare ºi

semnul distinctiv al þãrii de înmatriculare.
7. Conducerea fãrã permis de circulaþie valabil.

PREªEDINTELE ROMÂNIEI

D E C R E T
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Convenþiei

europene cu privire la efectele internaþionale ale interzicerii
exercitãrii dreptului de a conduce un vehicul cu motor,

adoptatã la Bruxelles la 3 iunie 1976
În temeiul art. 77 alin. (1) ºi al art. 99 alin. (1) din Constituþia României,

Preºedintele  României d e c r e t e a z ã :
Articol unic. Ñ Se promulgã Legea pentru ratificarea Convenþiei euro-

pene cu privire la efectele internaþionale ale interzicerii exercitãrii dreptului
de a conduce un vehicul cu motor, adoptatã la Bruxelles la 3 iunie 1976, ºi
se dispune publicarea ei în Monitorul Oficial al României.

PREªEDINTELE ROMÂNIEI
EMIL CONSTANTINESCU

Bucureºti, 8 iulie 1997.
Nr. 309.

O R D O N A N Þ E  A L E  G U V E R N U L U I  R O M Â N I E I
GUVERNUL ROMÂNIEI

O R D O N A N Þ Ã  D E  U R G E N Þ Ã  
pentru modificarea ºi completarea Legii învãþãmântului nr. 84/1995

În temeiul art. 114 alin. (4) din Constituþia României,

Guvernul  României emite urmãtoarea ordonanþã de urgenþã:
Art. I. Ñ Legea învãþãmântului nr. 84/1995, republicatã

în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 1 din
5 ianuarie 1996, se modificã ºi se completeazã dupã cum
urmeazã:

1. Alineatul (2) al articolului 5 va avea urmãtorul
cuprins:

�(2) Statul promoveazã principiile învãþãmântului demo-
cratic ºi garanteazã dreptul la educaþie diferenþiatã, pe
baza pluralismului educaþional, în beneficiul individului ºi al
întregii societãþi.Ò

2. Articolul 6 va avea urmãtorul cuprins:
�Art. 6. Ñ Învãþãmântul general obligatoriu este de

8 clase. Frecventarea obligatorie a învãþãmântului de 8
clase, forma de zi, înceteazã la vârsta de 16 ani.Ò

3. Alineatul (4) al articolului 7 va avea urmãtorul
cuprins:

�(4) Învãþãmântul poate fi finanþat ºi direct de cãtre
agenþi economici, precum ºi de alte persoane fizice sau
juridice.Ò

4. Articolul 8 va avea urmãtorul cuprins:
�Art. 8. Ñ (1) Învãþãmântul de toate gradele se des-

fãºoarã în limba românã. Acesta se desfãºoarã, în condiþi-

ile prezentei legi, ºi în limbile minoritãþilor naþionale, pre-
cum ºi în limbi de circulaþie internaþionalã.

(2) În fiecare localitate se organizeazã ºi funcþioneazã
unitãþi, clase sau formaþii de studiu cu limba de predare
românã ºi, dupã caz, cu predarea în limbile minoritãþilor
naþionale, ori se asigurã ºcolarizarea în limba maternã în
alte localitãþi.

(3) Studiul în ºcoalã al limbii române, ca limbã oficialã
de stat, este obligatoriu pentru toþi cetãþenii români, indife-
rent de naþionalitate. Planurile de învãþãmânt trebuie sã
cuprindã numãrul necesar de ore Ñ ºi, totodatã, se vor
asigura condiþiile Ñ care sã permitã însuºirea limbii oficiale
de stat.

(4) Atât în învãþãmântul de stat, cât ºi în cel particular,
documentele ºcolare, nominalizate prin ordinul ministrului
învãþãmântului, se întocmesc în limba românã. Celelalte
documente ºcolare pot fi redactate în limba de predare.
Unitãþile ºi instituþiile de învãþãmânt pot efectua traduceri
ale documentelor ºcolare proprii.Ò

5. Articolul 9 va avea urmãtorul cuprins:
�Art. 9. Ñ (1) Planurile învãþãmântului primar, gimnazial,

liceal ºi profesional includ religia ca disciplinã ºcolarã.


